


Du point de Lumiere dans la Pensée de Dieu
Que la lumiére afflue dans la pensée des hommes.
Que la Lumiere descende sur la Terre.

Du point d’Amour dans le Coeur de Dieu
Que I'amour afflue dans le coeur des hommes.
Puisse le Christ* revenir sur Terre.

Du centre ou la Volonté de Dieu est connue
Que le dessein guide le faible vouloir des hommes,
Le dessein que les Maitres connaissent et servent.

Du centre que nous appelons la race des hommes
Que le Plan d’Amour et de Lumiere s’épanouisse,
Et puisse-t-il sceller la porte de la demeure du mal.

Que Lumieére, Amour et Puissance
restaurent le Plan sur la Terre.

* De nombreuses religions croient en un Instructeur Mondial: « Celui qui Vient », le
connaissant sous le nom de Seigneur Maitreya, Imam Mahdi, Kalki Avatar, le Messie ou le
Bodhisattva. Parfois, ces noms sont utilisés dans les versions de la Grande Invocation propre
aux différentes foi.



LA GRANDE INVOCATION

La beauté et la force de cette Invocation résident dans sa simplicité et
dans le fait qu’elle exprime certaines vérités fondamentales que toute
personne accepte naturellement et spontanément : la vérité de I'existence
d’une Intelligence fondamentale a laquelle nous donnons vaguement le
nom de Dieu; la vérité que, derriere toutes les apparences extérieures, la
puissance motrice de I'univers est 'amour; la vérité qu’une grande
Individualité, appelée le Christ par les chrétiens, est apparue sur terre pour
incarner I'amour sous une forme qui nous soit accessible; la vérité que
I'amour et I'intelligence sont I'un et I'autre des effets de ce que I'on
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par 'humanité elle-méme que le Plan divin peut étre exécuté.

Cette invocation toute entiere se rapporte au réservoir d’énergie
imminente et révélatrice qui nous adombre, qui est la cause immédiate de
tout événement qui indique I'apparition de ce qui est nouveau et meilleur;
la conscience humaine est ainsi portée vers une plus vive lumiére.

Jusqu’a présent, I'appel invocatoire a été généralement égoiste et adapté
aux circonstances. Les hommes ont prié pour eux-mémes : ils ont invoqué
I'aide divine en faveur de ceux qu’ils aiment; ils ont donné a leurs besoins
essentiels une interprétation matérialiste. Cette Invocation est une priere
mondiale; elle ne contient aucun appel de caractere personnel, aucune
impulsion temporelle; elle exprime les besoins de ’'humanité et, a travers
toutes les difficultés, tous les doutes et toutes les questions qu’on peut se
poser. Elle s’adresse directement a la Pensée et au Coeur de I’'Un en Qui
nous avons la vie le mouvement et I'étre, Qui demeurera avec nous
«jusqu’a ce que le dernier pélerin harassé ait trouvé le chemin le ramenant
chez-lui».

Du point de Lumiére dans la Pensée de Dieu

Que la lumiere afflue dans la pensée des hommes.

Que la Lumiere descende sur la Terre.
La premiére stance se rapporte a la Pensée de Dieu comme un point de
focalisation pour la lumiere divine. C’est une référence a I'ame de toute

chose. Ce terme Ame, dont le trait dominant est I'illumination, inclut a la
fois I’ame humaine et le point de lumiére et d’accomplissement que nous
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considérons comme I'dme «adombrante» de I’"humanité. Cette ame
apporte la lumiere et répand I’éclairement. Il faut toujours se rappeler que
la lumiére est une énergie active.

Lorsque nous invoquons la Pensée de Dieu et disons : «Que la lumiere
afflue dans la pensée des hommes, que la Lumiére descende sur la terre.»,
nous exprimons I'un des grands besoins de I’'humanité et, si I'invocation et
la priere ont vraiment une signification, alors la réponse est certaine. Le
fait que le besoin d’en appeler au Centre spirituel invisible s’est fait sentir
chez tous, a toutes les époques et a travers toutes conditions de vie, est un
signe certain que ce centre existe. L'invocation est aussi vieille que
I’humanité elle-méme.

Le Christ nous a dit que les hommes «ont mieux aimé les ténébres que la
lumiere parce que leurs ceuvres étaient mauvaises». Toutefois, 'une des
plus belles choses qui se manifeste a notre époque est que la lumiére est
projetée partout ol régne I'obscurité et qu’il n’existe rien de caché qui ne
sera un jour révélé. Les hommes se rendent compte des ténebres et de la
misére actuelle et, par conséquent, ils accueillent la lumiere avec joie.
L'illumination de leur mental qui leur fait voir les choses telles gu’elles
sont, leur permet de saisir les mobiles justes; la maniére d’instaurer de
justes relations humaines est, a I’'heure actuelle, une nécessité essentielle.
Dans la lumiére de I’éclairement, nous verrons finalement la Lumiére; et le
jour viendra ou par milliers les fils des hommes et des groupements sans
nombre seront en mesure de dire avec Hermeés et le Christ : «Je suis (nous
sommes) la lumiére du monde».

Du point d’Amour dans le Cceur de Dieu

Que I'amour afflue dans le coeur des hommes.

Puisse le Christ revenir sur Terre.
Dans cette seconde stance, c’est le Coeur de Dieu et le point central
d’amour qui sont considérés. Ce «Cceur» du monde manifesté est la

Hiérarchie spirituelle, vaste intermédiaire qui transmet I'amour a toute
forme dans la manifestation divine.

L'amour est une énergie qui doit atteindre le coeur des hommes et
imprégner I’humanité de la qualité de compréhension-aimante : c’est cela
qui est exprimé lorsque I'amour et I'intelligence sont réunis.
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Lorsque, les disciples travailleront d’apreés la reconnaissance du Christ, le
temps viendra ou, de nouveau, Il pourra marcher ouvertement parmi les
hommes. Il pourra alors étre reconnu publiquement et accomplir Son
ceuvre sur les plans extérieurs de la vie aussi bien que sur les plans
intérieurs. Prenant congé de Ses disciples, le Christ leur dit : «Et voici, Je
suis avec vous, jusqu’a la fin du monde».

Lors du retour du Christ, un grand épanouissement de Sa forme de
conscience se produira. Il libérera dans le monde des hommes la puissance
et I’énergie particuliére de I'amour intuitif. Le déversement de cette
énergie d’amour produira deux résultats :

Tout d’abord, I'énergie active de la compréhension aimante déclenchera
une immense réaction contre la puissance de la haine. Hair, étre séparé et
étre exclusif seront considérés comme le seul péché, car on reconnaitra
que tout ce qui est regardé comme péché et comme erroné ne tire son
origine que de la haine ou de ce qu’elle produit : I'état de conscience
antisocial. Ensuite, dans tous les pays, des femmes et des hommes en
grand nombre se grouperont pour promouvoir la bonne volonté et réaliser
de justes relations humaines. Leur nombre sera si élevé qu’ils passeront
d’un petit nombre et d’une non-importance relative jusqu’a devenir la
force la plus grande et la plus influente dans le monde.

Du centre ou la Volonté de Dieu est connue
Que le dessein guide le faible vouloir des hommes,
Le dessein que les Maitres connaissent et servent.

Dans la troisieme stance, se trouve une priére demandant que la volonté
humaine soit amenée a se conformer a la volonté divine, méme si celle-ci
n’est pas comprise. Il est dit dans ces lignes que I’humanité elle-méme ne
peut pas encore saisir le dessein de Dieu, cet aspect de la volonté divine
qui cherche son expression immédiate sur terre. Mais, comme le dessein
de la Volonté de Dieu cherche a influencer la volonté humaine, il est
certain qu’elle s’exprime en termes humains de bonne volonté, de
détermination vivante ou de ferme intention d’établir de justes relations
humaines.

Dans son essence, la volonté divine demeure le grand mystére. Le Christ
lui-méme se trouva confronté avec le probléme de la volonté divine. Il se
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tourna vers le Pére au moment ou |l saisit toute I’étendue et la complexité
de Sa mission en tant que sauveur du monde. Il s’écria alors : «Pére, que
Ta volonté soit faite et non la mienne». Ces paroles indiquaient I’'abandon
par le Christ des moyens par lesquels Il avait tenté de sauver I’humanité;
elles indiquaient ce qui, a ce moment, pouvait Lui apparaitre comme un
échec apparent et le fait que Sa mission n’était pas accomplie. Il a attendu
prés de deux mille ans pour mener a bien Son ceuvre. Il ne peut toutefois
poursuivre Sa mission sans une action réciproque de I’humanité.

Cette invocation est essentiellement le propre Mantram du Christ et «sa
note a résonné» dans le monde entier grace au fait qu’ll I'a énoncée et
qu’elle a été utilisée par la Hiérarchie spirituelle. Ce sont les paroles de
I'Invocation qui doivent étre maintenant propagées par les hommes dans
le monde entier; et sa signification, en temps voulu, doit étre exprimée par
I’humanité. Alors, le Christ pourra «revenir sur terre», «contempler le
travail de son ame et étre satisfait».

Du centre que nous appelons la race des hommes
Que le Plan d’Amour et de Lumiére s’épanouisse,
Et puisse-t-il sceller la porte de la demeure du mal.

Dans la quatriéme stance, nous trouvons, aprés l'invocation des trois
aspects ou pouvoirs de la Pensée, de '’Amour et de la Volonté, I'indication
gue ces pouvoirs sont ancrés dans ’lhumanité elle-méme, «le centre que
nous appelons la race des hommes». C’est |a que les trois qualités divines
peuvent, dans le temps et I’espace, s’exprimer et trouver leur
épanouissement; c’est 13, et la seulement, que 'amour peut vraiment
naitre, que l'intelligence peut fonctionner correctement et que la Volonté
de Dieu peut manifester effectivement la volonté-de-bien. C’est par
I’humanité, seule et sans assistance autre que celle de I'esprit divin se
trouvant en chaque étre humain, que « la porte de la demeure du mal »
peut étre scellée.

La derniere ligne mérite sans doute une explication. C’est une maniére
symbolique d’exprimer I'idée selon laquelle les desseins du mal seront
rendus inopérants. Le mal ne réside pas en quelque lieu particulier; dans
I’Apocalypse, le Nouveau Testament traite du mal et de la destruction du
mal et de la fagcon dont Satan est rendu impuissant.



«La porte de la demeure du mal» est laissée ouverte par 'lhumanité a
travers ses désirs égoistes, ses haines et sa séparativité, par sa cupidité et
ses barrieres raciales et nationales, ses ambitions de caractére inférieur et
personnel, son amour du pouvoir et sa cruauté. Lorsque la bonne volonté
et la lumiére jailliront dans les mentals et les coeurs, ces mauvaises
qualités et ces énergies dirigées qui maintiennent ouverte la porte du mal
cederont la place a une aspiration, a de justes relations humaines, a une
détermination de créer un monde meilleur et plus pacifique et a une
expression mondiale de volonté-de-bien.

Lorsque ces qualités remplaceront les aspects anciens et indésirables, la
porte de la demeure du mal se fermera lentement - symboliquement -
sous le poids méme de I'opinion publique et grace au juste désir humain.
Rien ne peut arréter ce processus.

Ainsi, le Plan originel sera restauré sur terre. Simultanément, la porte
donnant sur le monde des réalités spirituelles s’ouvrira devant I’humanité,
et la porte de la demeure du mal se refermera. Ainsi par le «centre que
nous appelons la race des hommes» le Plan d’Amour et de Lumiére sera
exécuté et frappera a mort le mal, I'égoisme et la séparativité, les
enfermant dans la tombe pour toujours; ainsi le dessein du Créateur de
toute chose se trouvera achevé.

Que Lumiére, Amour et Puissance
restaurent le Plan sur la terre.

Il est clair que les trois premiéres stances invoquent ou appellent, les trois
aspects de la vie divine qui sont universellement reconnus, la pensée de
Dieu, 'amour de Dieu et la volonté ou les desseins de Dieu. La quatrieme
stance indique le rapport entre 'lhumanité et les énergies d’intelligence,
d’amour et de volonté, ainsi que la grave responsabilité de I’humanité
relativement a la diffusion de I'amour et de la lumiere sur la terre afin de
restaurer le Plan. Ce Plan appelle I’lhumanité a exprimer 'amour et met les
hommes en demeure de «laisser briller leur lumiere». Vient ensuite la
derniere et solennelle requéte demandant que le «Plan d’Amour et de
Lumiere», s’exécutant par I'intermédiaire de I’"humanité, puisse «sceller la
porte de la demeure du mal».

La derniére ligne contient /'idée de restauration; elle indique la note-clé de
I’avenir et le fait que viendra le jour ou I'idée originelle de Dieu et Son
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intention initiale ne seront plus frustrés par le mal et le libre arbitre des
hommes, par I'’égoisme et le matérialisme purs : le dessein divin se
trouvera alors réalisé, grace au changement du coeur des hommes et des
buts poursuivis.

LA SIGNIFICATION PROFONDE DE LA GRANDE INVOCATION

Largement répandue, la Grande Invocation peut étre pour la nouvelle
religion mondiale ce que le «Notre Pére» a été pour la chrétienté, et le 23¢
Psaume pour les Juifs de tendance spirituelle. Il y a trois fagons de
considérer cette grande Priere ou Invocation :

1. Lafagon du public en général.

2. Lafagon des ésotéristes, ou des aspirants et des disciples du monde
entier.

3. Lafagon des Membres de la Hiérarchie.

Premiérement, le public en général la considérera comme une priéere
adressée au Dieu Transcendant. Il ne reconnaitra pas encore Dieu comme
étant Immanent dans Sa création. Il enverra cette priere sur les ailes de
I'espérance - espérance de lumiére d’amour et de paix, auxquels il aspire
sans cesse. |l la regardera aussi comme une priere pour que soient éclairés
tous les chefs responsables des affaires du monde; comme une priére pour
I'influx d’amour et de compréhension parmiles hommes, de maniere qu’ils
puissent vivre en paix les uns avec les autres; comme une demande pour
que s’exécute la volonté de Dieu, volonté dont les hommes ne peuvent
rien savoir et qui leur parait toujours si impénétrable et si inclusive; que
leur réaction normale est la disposition a I'absence de questionnements;
comme une priere pour affermir le sens de la responsabilité humaine afin
que soient éliminés les maux connus de nos jours qui angoissent et
troublent I’'humanité, et pour que disparaissent de la terre tout chagrin et
toute souffrance. Il la considerera comme une priere pour que soit
restaurée une condition vague de bonheur. C’est pour lui absolument bon
et salutaires et tout cela est immédiatement possible.

Deuxiemement, la facon dont les ésotéristes, les aspirants et les personnes
enclines a la spiritualité considéreront I'Invocation sera marquée par une
compréhension plus réelle et plus profonde. Elle leur apportera la

8



reconnaissance du monde des causes et de Ceux qui, subjectivement, se
tiennent derriere les affaires du monde, les Directeurs spirituels de nos
vies. lls sont toujours préts a indiquer non seulement la raison des
événements qui se produisent dans les divers domaines de I’existence
humaine, mais aussi toujours préts a procéder a des révélations
permettant a I’humanité de passer des ténebres a la lumiere. En partant
de ces bases essentielles, on voit sans peine la nécessité de répandre tres
largement ces faits fondamentaux et d’ouvrir une ére d’éducation
spirituelle qui, organisée par les disciples du monde et poursuivie par les
ésotéristes, portera finalement des fruits. Cette ére débuta en 1875,
lorsque fit proclamé le fait que les Maitres de Sagesse existaient
réellement. Elle s’est poursuivie en dépit des moqueries. Par contre, cette
idée s’est trouvée consolidée par I'apparition d’une réponse intuitive des
étudiants de I'occultisme et parmi de nombreux intellectuels.

Un nouveau genre de mystiques apparait qui differe de celui du passé par
I'intérét pratique qu’il donne aux affaires courantes du monde et non pas
seulement aux questions religieuses et ecclésiastiques; il se distingue par
I'absence d’intérét a I’égard de son développement personnel, par sa
capacité de voir Dieu présent dans toutes les croyances et non seulement
dans la sienne propre, et également par sa faculté de vivre sa vie dans la
lumiére de la Présence Divine. Tous les mystiques ont été capables d’agir
ainsi a un degré plus ou moins marqué; cependant, le mystique moderne
se différencie des mystiques du passé en ce qu’il est capable d’indiquer
clairement aux autres les techniques du Sentier; il fait fusionner la téte et
le cceur, l'intelligence et le sentiment, auxquels il ajoute une perception
intuitive qui avait manqué jusqu’ici. La claire lumiére de la Hiérarchie
spirituelle et non plus seulement la lumiére de sa propre dme illumine
maintenant la route du mystique moderne; ce sera de plus en plus le cas.

Troisiemement, dans les deux groupes, le public en général et les aspirants
de divers degrés, il y a des personnes qui s’élevent au-dessus de la
moyenne et qui manifestent une compréhension et une perception
intérieure plus profondes; elles se trouvent dans une sorte de zone neutre,
zone intermédiaire située, d’une part, entre la masse et les ésotéristes, et
d’autre part, entre les ésotéristes et les Membres de la Hiérarchie.
N’oubliez pas que Ceux-ci utilisent aussi cette Grande Invocation et que
pas un seul jour ne se passe sans que le Christ lui-méme la prononce.



L'usage de cette Invocation, ou Priere, ainsi que |'attente grandissante de
la Venue du Christ sont aujourd’hui, pour I’"humanité, son plus grand
espoir. De Grands Fils de Dieu sont toujours venus a la requéte de
I"humanité et Ils viendront toujours; et Celui que tous les hommes
attendent aujourd’hui est en chemin.

L'INVOCATION ET LA PRIERE

La science de I'invocation est en réalité I'organisation intelligente de
I’énergie spirituelle et des forces d’amour qui, lorsqu’elles sont vraiment
efficaces, évoquent la réponse des Etres spirituels en mesure de travailler
ouvertement parmi les hommes et d’établir ainsi un rapport étroit et une
constante communication entre I’humanité et la Hiérarchie spirituelle.

On peut dire qu’il y a trois sortes d’invocation. Il y a la demande de la
masse, exprimée inconsciemment, appel déchirant arraché du cceur des
hommes a toutes les époques de crise telle que la notre. Ce cri, cette
invocation, s’éleve sans cesse de tous les hommes qui vivent en milieu de
désastres; il s’adresse au pouvoir situé en dehors d’eux-mémes et qui,
sentent-ils, peut et devrait venir a leur aide en des moments d’extréme
besoin. Cette vaste invocation sans mots s’éleve de partout aujourd’hui. Il
y a ensuite I'esprit d’invocation manifesté par les femmes et les hommes
sinceres lorsqu’ils prennent part aux cérémonies de leur religion et
profitent de I'opportunité offerte par I'adoration et la priere en commun
pour présenter leur demande d’aide a Dieu. Tous ces femmes et ces
hommes forment un vaste corps invocatoire; I'intention qui les anime est
bien évidente et leur invocation monte vers le Tres Haut. Il y a enfin les
disciples et les aspirants entrainés qui utilisent des termes particuliers,
certaines invocations soigneusement établies et qui, ce faisant, focalisent
le cri et I'appel invocatoires des deux autres groupes, leur imprimant
puissance et juste direction. Consciemment ou inconsciemment, ces trois
groupes sont actuellement en pleine activité; leurs efforts conjoints
garantissent qu’ils obtiendront une évocation (une réponse).

Par la priére invocatoire, ou par I'aspiration, peu importe le terme
employé, des énergies spirituelles entrent en activité; grace a la clarté du
mental, la direction de la pensée et la perception mentale, ces énergies
peuvent devenir I'objet du désir humain.
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Cette Invocation est essentiellement une priere, une synthese
des désirs et des aspirations les plus hauts, la demande
spirituelle de 'ame méme de '"humanité. Elle doit étre utilisée
dans ce sens.

Lorsque le disciple entrainé - ou I'aspirant en cours d’entrainement -
Iutilise, il assume une attitude de méditation qui est une attitude de
concentration, de direction spirituelle et de réceptivité. C’est ainsi qu’il
priera vraiment. |l prend cette attitude de méditation (attitude mentale
intérieure), mais il emploie la méthode de la priére qui est un puissant
moyen d’établir et de maintenir de justes relations spirituelles et
humaines. Adoptant cette attitude de méditation et utilisant I'instrument
gu’est la priere (au moyen de I'Invocation), il parvient a un rapport avec
I’ensemble de I’'humanité qu’il ne pourrait pas établir autrement; il peut
interpréter ses besoins manifestes mais non exprimés; il s’allie a la
Hiérarchie spirituelle évoquée par le désir de I'ensemble des hommes.

Une gigantesque méditation de groupe se poursuit sur la planéte offrant
différentes phases. Tous les individus qui méditent et tous les groupes de
méditation sont reliés les uns aux autres par I'unité du motif spirituel; ils
cherchent une collaboration plus étroite et s’efforcent d’'amener leur
travail de méditation consciemment ou non, a un état de calme positif, de
maniére que I'expression du désir spirituel puisse devenir une réception
unie. Un vaste effort pour atteindre I'alignement est accompli par la priere
individuelle, la méditation et I'invocation, alignement qui, en se
développant, peut servir toute I’humanité.

Chacun peut y contribuer, en disciplinant sa pensée et ses idées, en
cultivant un esprit d’amour et en utilisant la Grande Invocation grace a
Laquelle les forces et les énergies spirituelles, dont le besoin est si
pressant, peuvent étre invoquées.

Concentrez-vous sur I'Invocation, voyant en elle I'incarnation de I'intention
divine qui résume les conclusions de la pensée de Dieu. Concentrez sur ses
stances votre pensée méditative, et votre pouvoir de réflexion. Recherchez
I'idée abstraite qui est a la base de cette Invocation. Elle s’y trouve.
Utilisez-en les phrases comme autant de «marches» vous conduisant a
certains niveaux de pensée non encore atteints.
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ORIGINE DE L'INVOCATION

L’homme a différentes fagons d’approcher Dieu; par un appel a peine
ébauché et inarticulé de la foule ou également par I'invocation organisée
et bien définie des aspirants orientés spirituellement, intelligents,
convaincus et actifs.

Peu d’attention a été accordée au rble joué par I'invocation exprimée par
les peuples, et pourtant, au cours des siecles, la plainte et I'invocation de
I’humanité se sont élevées vers la Hiérarchie spirituelle et ont provoqué
une réponse. En voici une illustration : la déclaration spirituelle de Shri
Krishna dans la Bhagavad Gita ou Chant du Seigneur annoncait déja la
venue du Christ :

«Car chaque fois qu’il y a relachement dans I'observance

de la Loi, et recrudescence de I'impiété en tous lieux, alors

Je Me manifeste pour la libération des justes et la destruction des
mauvais, pour le ferme établissement de la Loi, Je prends naissance d’age
en age.»

Et le Christ vint au temps de déreglement et de perversité de 'Empire
romain.

On trouve dans le Gayatri un autre exemple d’Invocation remarquable et
des plus anciens. Le Soleil est invoqué en ces termes :

«Dévoile pour nous la face du véritable Soleil spirituel
caché par un disque de lumiere dorée,

Afin que nous puissions connaitre la Vérité

Et accomplir tout notre devoir

Alors que nous cheminons vers Tes pieds sacrés.»

Il faudrait aussi mentionner les Quatre Nobles Vérités telles que le
Bouddha les a énoncées et que nous connaissons tous; elles résument les
causes et les origines de tout ce qui trouble I’humanité. De nombreuses
interprétations de ces vérités ont été données, elles renferment toutes la
méme aspiration, le méme appel et la méme signification. C'est au peuple
hébreu que furent exposées, sous la forme des dix Commandements, les
regles de conduite humaine : c’est sur cette base que les hommes
fondérent la loi et que furent édictées les lois réglant les relations entre les
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hommes en Occident. Puis le Christ vint et nous donna la loi fondamentale
de l'univers, la loi d’amour. Il nous donna aussi le «Notre Pére», cette
priere qui met I'accent sur la Paternité Divine, sur I'apparition du Royaume
et sur de justes relations entre les hommes.

Aujourd’hui, I'humanité se trouve dans une situation particuliere unique,
entre un passé malheureux et un avenir plein de promesses si I’'on admet
le retour du Christ et si I’on entreprend de préparer ce retour. Le présent
plein de promesses est également plein de difficultés; c’est entre les mains
des hommes que reposent aujourd’hui et dans I'avenir immédiat la
destinée du monde et, si I'on peut s’exprimer avec tout le respect voulu,
I’activité immédiate du Christ. Les affres de la guerre et la détresse de la
famille humaine tout entiére on conduit le Christ, en 1945, a prendre une
importante décision qu’exprimerent deux déclarations essentielles. Il fit
savoir a la Hiérarchie spirituelle assemblée, a Ses disciples et a tous ceux
qui le servent sur terre, qu’ll avait décidé de prendre a nouveau un contact
physique avec I’humanité s’ils voulaient tous se charger des phases
préliminaires a I’établissement de justes relations humaines. Il donna au
monde (a I'usage du commun des mortels) I'une des plus anciennes
priéres connues depuis toujours, mais que seuls les Etres les plus avancés
spirituellement avaient I'autorisation d’employer. Il I'utilisa Lui-méme
nous dit-on, pour la premiere fois au moment de la Pleine Lune de juin
1945, que I'on considére comme étant la pleine lune de Christ, de méme
qgu’on considere la pleine lune de mai comme étant celle de Bouddha.
Traduire ces phrases anciennes, en termes modernes, fut malaisé; elles
sont si anciennes qu’il est impossible de leur attribuer une date ou une
origine. Toutefois la traduction fut faite et la Grande Invocation deviendra
finalement la priere mondiale.

Avancer que cette invocation est I'une des prieres les plus importantes du
monde, et de méme valeur que les autres expressions d’aspiration et
d’intention spirituelles, provoquera certainement des critiques, car la
mentalité humaine est trés réactionnaire. Cela n’a aucune importance. Au
début de la chrétienté, quelques individus seulement utilisaient le «Notre
Pere» parce qu’il exigeait une transcription préalable, un choix de termes
faciles a comprendre et une traduction adéquate avant que son utilisation
sur une vaste échelle ne devienne possible. Des siecles d’effort furent
nécessaires pour y parvenir. Nous avons aujourd’hui ces mémes
possibilités pour une rapide diffusion de la Grande Invocation et elles ont
été employées.
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LA DESTINEE DE 'HUMANITE

Ces quelques pensées serviront peut-étre a faire vivre plus intensément
I'Invocation dans votre esprit, a lui donner une force vivifiante nouvelle.
Elle est reliée d’une maniére unique a toutes les croyances anciennes
fondées sur la vérité; elle nous apporte I'espérance pour I'avenir et elle a
pour nous, dans le présent, une importance pratique particuliere. Elle
n’est ni vague ni confuse; elle exprime les besoins essentiels de I’humanité
d’aujourd’hui, le besoin de lumiére et d’amour, de compréhension de la
volonté divine et le besoin de voir cesser le mal. Elle proclame
triomphalement : «Que la Lumiére descende sur la terre; puisse le Christ
revenir sur terre; que le dessein guide le faible vouloir des hommes; que le
Plan... puisse sceller la porte de la demeure du mal». Puis elle résume tout
cela en des termes vibrants : «Que Lumiére, Amour et Puissance
restaurent le Plan sur la Terre». L’accent est toujours placé sur le lieu ou la
manifestation et I'apparition doivent se produire : la terre.

Elle exprime les besoins essentiels de I’lhumanité d’aujourd’hui,
le besoin de lumiere et d’amour, de compréhension de la
volonté divine et le besoin de voir cesser le mal.

En étudiant I'Invocation, vous avez certainement déja noté le rapport
étroit qui existe entre la premiére stance et la derniére; la destinée de
I’humanité est de devenir l'interpréete de la pensée de Dieu, exprimant
ainsi une intelligence agissante motivée par I'amour et mise en ceuvre par
la volonté. Ce temps n’est pas encore venu, mais si les hommes savent
établir correctement leurs plans et si I'aspiration est assez puissante, alors,
pour la premiére fois dans I’histoire, cette destinée pourra étre
publiguement proclamée et les hommes pourront étre, de plus en plus et
volontairement, portés vers les activités qui correspondent
particulierement a leur destinée. C’est |a un des principaux objectifs de
I'Invocation; son utilisation réguliére permettra de considérer globalement
le développement spirituel et de donner a la pensée humaine le caractere
de synthese qui lui a manqué jusqu’a présent. Lorsque la lumiere affluera
«dans la pensée des hommes», le Plan Divin sera percgu sur une échelle
plus vaste et la volonté-de-bien sera plus largement désirée et invoquée.
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La destinée de I’humanité est de devenir I'interprete de la
pensée de Dieu, exprimant ainsi une intelligence agissante
motivée par 'amour et mise en ceuvre par la volonté.

Ce grand cri invocatoire est triple. C'est un cri pour que la lumiere éclaire
le chemin, que la lumiére jaillisse dans les endroits obscurs de la terre;
c’est un cri pour davantage d’amour dans le monde, ainsi que le
demandent les hommes de bonne volonté et de sentiments humanitaires;
finalement c’est un cri intuitif des aspirants et disciples du monde pour
que s’exprime la Volonté de Dieu. La plupart des hommes qui vivent en
suivant surtout leurs instincts, les hommes de bonne volonté et les
disciples du monde sont tous touchés par cette invocation, car ils font
intervenir les attributs d’instincts, d’intelligence et d’intuition. Ceux-ci se
trouvent fusionnés dans la Grande Invocation. Gardez constamment a
I'esprit cette fusion fondamentale qui parvient maintenant a s’exprimer et
prenez courage en considérant 'approche des masses vers la source de
vie, d’amour et de lumiere. Rien ne peut résister a la demande collective
des hommes de toute condition et partout.

La signification essentielle de la présentation de cet alignement cosmique,
planétaire et individuel, dans la forme d’une priére ou invocation est que,
s’il est correctement utilisé, il fournira un influx spirituel allant droit au
cceur méme de I’humanité et provenant des sources les plus élevées.

Le caractére unique de cette Invocation réside dans le fait qu’elle
constitue en réalité une magnifique méthode d’intégration. Elle unit le
Pere, le Christ et I’humanité en un seul et vaste rapport. Le Christ a
toujours insisté sur la Paternité de Dieu le substituant a Jéhovah, le Dieu
cruel et jaloux d’une tribu. Dans I’Evangile selon saint Jean, 'un des
exposés spirituels les plus importants au monde, il est indiqué, au chapitre
17, que le Christ mit I'accent sur le rapport étroit existant entre la
conscience Christique et la conscience de Dieu Lui-méme. Il relia le
concept de I'Esprit a I’lhomme entiérement développé, imprégné par I'ame
et insista sur I'unité fondamentale existant entre tous les étres, sous
toutes les formes, et le Pére. La Grande Invocation relie la volonté du Pére,
I'amour de la Hiérarchie spirituelle et le service de I’humanité en un seul et
vaste Triangle d’Energies, qui engendrera deux résultats de grande
importance : «la porte de la demeure du mal» sera scellée, d’une part, et,
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d’autre part, le Plan d’Amour et de Lumiére se réalisera par la puissance
de Dieu, libérée sur terre par I'Invocation.

La Grande Invocation relie la volonté du Pere, 'amour de la
Hiérarchie spirituelle et le service de ’humanité en un seul et
vaste Triangle d’Energies.

Cette Invocation est également unique dans le sens qu’elle invoque
simultanément les trois aspects divins.

Il n’est pas possible d’utiliser cette Invocation, cette priere pour
Iillumination et 'amour sans provoquer de profonds changements dans sa
propre attitude et dans le but de son existence; caractéere et desseins
seront transformés, la vie changée et rendue spirituellement utile. «Un
homme est tel qu’il pense en son cceur», c’est la loi fondamentale;
orienter constamment la pensée vers la nécessité de la lumiere et vers
I’attente de l'illumination ne peut rester et ne restera pas sans effets.

La Hiérarchie spirituelle de la planéte est seulement soucieuse de voir
I’humanité, comme un tout, profiter de I'opportunité spirituelle qui lui est
offerte. C'est une opportunité qui se présente aujourd’hui d’'une maniéere
plus irrésistible que jamais auparavant. Le Grande Invocation nous a été
donnée en cette époque comme une opportunité que nous pouvons
utiliser en coopérant avec Ceux qui I'utilisent en faveur de I’humanité.

JOURNEE MONDIALE DE L'INVOCATION

L'Invocation n"appartient a aucun individu, a aucun groupe en particulier.
Elle appartient a ’humanité toute entiére. Des dizaines de milliers de
personnes de bonne volonté a travers le monde I'utilisent chaque jour.

Le point le plus haut de cet appel invocatoire continuel est la journée de la
pleine lune de juin. La pleine lune dans le signe des Gémeaux a lieu parfois
en mai; mais I'époque de la pleine lune étant connue dans le monde
entier, les différences de calendrier ne I'affectent pas. Ce jour-la,
I’énonciation simultanée de I'Invocation a travers le monde résonne
comme un puissant appel qui s’éléve au nom de I'humanité.
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La Féte de juin, essentiellement celle du Christ, mettant en relief Son
rapport avec I’humanité, se déroule en réalité pendant trois jours, chacun
ayant une note-clé différente :

1. Lanote-clé d’Amour dans son sens hiérarchique, exempt de toute
émotion et de tout caractere personnel, amour qui sacrifie et
comprend, qui agit avec force et décision et qui opere au profit du tout
et non dans l'intérét d’un groupe ou d’un individu.

2. Lanote-clé de Résurrection, qui met I'accent sur un nouveau mode
d’existence, sur le Christ vivant et sur la «vie plus abondante» que la
guerre (2¢ guerre mondiale) a rendue possible en obligeant a revenir a
de vraies valeurs.

3. Lanote-clé de contact, d’une relation plus étroite entre le Christ et son
peuple, entre la Hiérarchie et I'humanité.

Le terme «note-clé» a été choisi de propos délibéré; il signifie le son qui
précéde chaque influx important a la Féte de juin. Ces énergies seront
libérées au cours d’une cérémonie solennelle, pendant trois jours. A
chaque cérémonie, le Christ prononcera I'Invocation Lui seul, puis la
Hiérarchie réunie entonnera seulement une stance invoquant un jour la
lumiére, un jour I'amour et un jour la volonté-de-bien. Ces trois jours
d’invocation solennelle se termineront par un jour d’apogée au cours
duquel la Hiérarchie, conduite par le Christ, prononcera I'Invocation tout
entiere, faisant précéder chaque stance de sa note-clé appropriée et
énoncée a |'unisson.

QUE LUMIERE, AMOUR ET PUISSANCE
RESTAURENT LE PLAN SUR LA TERRE

Ce texte est compilé et dans certains cas adapté a partir des livres suivants d’Alice
A. Bailey : Etat de Disciple dans le Nouvel Age Vol. Il, Les Rayons et les Initiations, Le
Retour du Christ, Les problémes de I’'Humanité, Extériorisation de la Hiérarchie
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LA VERSION ADAPTEE DE LA GRANDE INVOCATION

Le rendu de « sept anciens mots » dans un language moderne était le
couronnement du travail de 30 ans entre Alice A. Bailey et le Tibetain,
Djwahl Khul. Durant plus de 70 ans la Grande Invocation a été énoncée
dans le monde et traduite en plus de 70 langues et dialectes. On peut dire,
comme résultat de cette utilisation mondiale au fil des ans de la Grande
Invocation, que les énergies qu’elle invoque sont a présent fermement
ancrées dans la conscience humaine.

L’intention du Tibetain, Djwahl Khul, a toujours été de transmettre la
Grande Invocation aux masses et qu’elle devienne une priére mondiale.
Dorénavant, dans un monde pluriel et multiculturel, la nécessité est de
continuer a rendre disponible la Grande Invocation a autant de personnes
possible. Ce sujet semble spécialement urgent maintenant, car durant
I’'année 2000 eu lieu un nouvel afflux direct de I’énergie de Shamballa —
I’énergie de Volonté-, et que la Grande Invocation est un outil majeur pour
la transformation de la volonté humaine.

Le language est un mode d’expression vivant et sujet au changement, en
lien avec les changements de la conscience humaine. Ainsi, aprés de mdres
discussions, réflexions et méditation de groupe, les membres du Conseil
International d’Administration (« International Board of Trustees ») du
Lucis Trust et les Groupes des Centres ont conclu que la distribution de
masse de la Grande Invocation - qui est indiquée comme étant le mantram
du Christ pour I'age du Verseau - peut accommoder de légeres
modifications du langage qui ne toucheraient pas le sens profond. Notre
espoir est que, si cette décision permet a la multitude de personnes de
travailler avec la Grande Invocation dans une version légerement adaptée,
cela continuera de favoriser la transformation de conscience qui est tant
nécessaire dans cette période de crise planétaire.
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Du point de Lumiere dans la Pensée de Dieu
Que la lumiere afflue dans la pensée humaine.
Que la Lumiere descende sur la terre.

Du point d’Amour dans le Coeur de Dieu
Que I"'amour afflue dans le coeur humain.
Puisse Celui qui Vient revenir sur terre.

Du centre ou la Volonté de Dieu est connue
Que le dessein guide le faible vouloir humain,
Le dessein que les Maitres connaissent et servent.

Du centre que nous appelons la race des hommes
Que le Plan d’Amour et de Lumiéere s’épanouisse,
Et puisse-t-il sceller la porte de la demeure du mal.

Que Lumiére, Amour et Puissance
restaurent le Plan sur la terre.

(Adaptée)

Pour une réflexion plus approfondie de I'adaptation de la Grande
Invocation, veuillez visiter la section de la Grande Invocation sur notre site
Internet : www.lucistrust.org/fr
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